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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я
М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис
Р Е Ш Е Н И Е ( 725
от   22 ноември   2013 година
за одобряване проект на Споразумение за прекратяване на Меморандума за разбирателство между Министерството на отбраната на Република Албания, министъра на отбраната на Кралство Белгия, Министерството на отбраната на Република България, Департамента по национална отбрана на Канада, Министерството на отбраната на Република Хърватия, Министерството на отбраната на Чешката република, Министерството на отбраната на Кралство Дания, Министерството на отбраната на Република Естония, министъра на отбраната на Френската република, Министерството на националната отбрана на Република Гърция, Министерството на отбраната на Република Унгария, Министерството на отбраната на Италианската република, Министерството на отбраната на Република Латвия, Министерството на националната отбрана на Република Литва, министъра на отбраната на Кралство Нидерландия, Министерството на отбраната на Кралство Норвегия, министъра на националната отбрана на Република Полша, министъра на отбраната на Република Португалия, Министерството на националната отбрана на Румъния, Министерството на отбраната на Словашката република, Министерството на отбраната на Република Словения, Министерството на националната отбрана на Република Турция, Министерството на отбраната на Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия, Департамента по отбрана на Съединените американски щати и Щаба на съюзното командване на НАТО по операциите (SHAPE) относно установяването и поддръжката на Обединени центрове за въздушни операции (CAOC) в Съюзното командване на НАТО за Европа
На основание чл. 6, ал. 1, чл. 8, ал. 1 и чл. 17 от Закона за международните договори на Република България
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т
Р Е Ш И:

1. Одобрява проекта на Споразумение за прекратяване на Меморандума за разбирателство между Министерството на отбраната на Република Албания, министъра на отбраната на Кралство Белгия, Министерството на отбраната на Република България, Департамента по национална отбрана на Канада, Министерството на отбраната на Република Хърватия, Министерството на отбраната на Чешката република, Министерството на отбраната на Кралство Дания, Министерството на отбраната на Република Естония, министъра на отбраната на Френската република, Министерството на националната отбрана на Република Гърция, Министерството на отбраната на Република Унгария, Министерството на отбраната на Италианската република, Министерството на отбраната на Република Латвия, Министерството на националната отбрана на Република Литва, министъра на отбраната на Кралство Нидерландия, Министерството на отбраната на Кралство Норвегия, министъра на националната отбрана на Република Полша, министъра на отбраната на Република Португалия, Министерството на националната отбрана на Румъния, Министерството на отбраната на Словашката република, Министерството на отбраната на Република Словения, Министерството на националната отбрана на Република Турция, Министерството на отбраната на Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия, Департамента по отбрана на Съединените американски щати и Щаба на съюзното командване на НАТО по операциите (SHAPE) относно установяването и поддръжката на Обединени центрове за въздушни операции (CAOC) в Съюзното командване на НАТО за Европа, като основа за водене на преговори.

2. Упълномощава военния представител на началника на отбраната в Съюзното командване на НАТО по операциите бригаден генерал Марин Начев да проведе преговорите и да подпише споразумението по т. 1.

3. Дава съгласие споразумението по т. 1 да влезе в сила от датата на подписването му без последващо утвърждаване.

4. Възлага на министъра на отбраната или на упълномощено от него длъжностно лице да подписва необходимите документи, свързани с изпълнението на споразумението по т. 1, след влизането му в сила.
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